
Раздел "Вселенная", куца входит географическая лексика, состоит из под­
разделов: A.I.I.I. Небо и небесше теш. A.2.I.I. Вода, моря, реки. A.3.I.I. 
Растительная жизнь вообще. А.4.1.1. Четвероногие. Подразделы в свою очередь 
имеют более низк5>го градацию.

Мсщелыо саамских топонимов служит сочетание детер.мнанта,обозначающего 
географический объект, с определением к нему. Лексика детерминантов по своей 
семантике отличается от лексики определений. Плавным назначение!.! детерминанта 
является обозначение объекта, в то время как определительная лексика харак­
теризует эти объекты. К наиболее часто встречающейся лексике детерминантов 
мовно отнести: Jaiar "озеро", зеё6® "болото", зоьк. "peEaftJtaoshk 
"водопад", limt "залив", iuobba]. "троточное озеро", negr ”шс, 
кос", paij "ручей"?oaiv "вершина", pehJt ' “гора", suelo "остров", 
teheli^ "сельга", tehoalm "пролив", tuddar "гора", ve&r "гора", 
vuejv "гора".

Исследование соотношения лексики детерминантов и определений является 
одной из задач саамской толокши.

ИЛ4уЛлонен (Петрозаводск)' 

жат «поры в а а г а ш  т а г а ш

Топонимы - названия географических объектов »способны отраяать реальные 
свойства и особенности ландшафта,' животного и растительного мира той местнос­
ти, к которой они приурочены. В общей сложности топонима, включающие в свой 
состав олова, обозначающие наименования растений,.составляют около 7% всего 
нпхкого топонимического фонда. Спектр наименований представителей щра фло­
ры, выступающие в топонимах, достаточно широк: от деревьев до отдельных луго­
вых трав. Однако при этом наблюдается строгая закономерность топонимии в на­
боре. Критерием слувит превде всего роль того или иного растения в жизни мест­
ного населения, в его хозяйственной деятельности. В соответствии с этим кри­
терием бесспорное л и д ерство  в вахней, топонимии занимают четыре представителя 
мира флоры: осина СЬаЪ ), ольха М е р  ), Ьереза .(-fcotv.) к водяной три­
листник (vebk }. В зоне таежных лесов именно к участкам лиственного леса 
приурочивались сельстаетзяйственше угодья - подсечные и шкосные. Более то­
го, многие из них и возникли как следствие хозяйственного освоения. Что же ка­
сается водяного трилистника, тс корни его в неурожайные годы использовались 
в качестве добэвяи к муке при выпечке хлеба. Растение применялось и в лечеб­
ных целях.

Топоним® достаточно последовательно отражает приуроченность растений к

IM



155

опредеяенн* зилам ландшафтов; к гримеру, зона произрастания вахты тяготеет к 
всщз, ибо: vehic проявляется практически исключительно в гвдонюях: vekicjSrv 
(;jäpv "озеро"),vehkoja (0 3а "ручей"!.

Ценность топонимии и в том, что она способна реконструировать ареалы щхзиз- 
растанш определенных исчезнувших к настоящему времени или изменивших ареал рас­
тений: топониму зачастую оказываются договечнее реалий природы.

М.Н.Нечай Сйсмень)

о ш т а га х , штш т ш м ш Е ш г а ь  ш хр ш ч е ш к  я я в  в тазз-
тт
Почему ошн термин употребляется в топонимии, а другой - последовательно 

Отвергается топонимической системой? Какие факторы влияют на употребительность 
географической терминологии в собственных: именах, топообьектов? Зти вопросы воз­
никает,-когда топонимия и географическая апедлятивная лексика, бытующие ььа о,дна" 
и той не территории, изучаются параллельно. Зона нашего исследования - лесные 
районы феднего Приирашья (участок Тобольек-Тара).

В Среднем Г4жиртшье удалось зафиксировать 263 географических термина, 
йсдючая те, которые угютребляютск в значении, совпадающем с литературные (при­
мерно 32Х от общего кшичества). Более 151, то есть почти шестая часть слов, 
обозначающих географические объекты, ни разу не были зафясетфоваш в топонимах. 
Лексика, не употрвбляйщаяся в топонимии, - в большинстве случаев слова, имею­
щие распространение в «крорегаене, а иногда и за его пределами.

Сам факт оттораенкя цри топонимической номинации определенного круга апея- 
лятивной лексики говорит о том, что последняя еще не прочно закрепилась в гео­
графической терминологии или вовсе не принэдлеяит к ней. Шзтому не встречаются 
в топонимах лексемы с неиетясй, "размытой* семантикой, не имеющие, а только 
развййаювде смысловой 'оттенок "конкретное место": Ш Щ  ”1) густая озерная рас­
тительность; через которую, трудно проехать лодке; 2) ил, густая грязь на озере; 
3) грязь, топкое место"- < сибирское ботва "каша". Слово полностью не утратило 
нетерминологичажие значения, фи топонимической номинации важен какой-то один, 
конкретный признак, обозначение которого в говоре и. используется в качестве 
ивчевого слава-иш атрибутива у географических имен,

1йдаз гроншаот в топонимш и термины, появившиеся н результате развития 
аюет переносного значения:. Большей частью это метаморфические, образные наз- 
■ вашя географических обьектов: НЭТАГ& - устаревшее "глиняный сосуд о узким 
горлышком", в пришшаских говорах "яма на болоте"; ДЖГАЧШ - вологодское 
т т с "лоскутск,, обрывок тряпки", в исследуемых говорах зафиксировано в зна­
ч а »  “заполье, шсокий участок поля" СВагайекий- район). Эти и другие подобные


